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DECLARACION DE INFORMACION DE LA VACUNA

Vacuna contra el rotavirus:

lo que necesita saber

Many vaccine information statements are
available in Spanish and other languages.
See www.immunize.org/vis

Muchas de las hojas de informacion
sobre vacunas estan disponibles en
espaiiol y otros idiomas. Consulte
Www.immunize.org/vis

1. ¢Por qué es necesario vacunarse?

La vacuna contra el rotavirus puede prevenir la
enfermedad por rotavirus.

El rotavirus suele causar diarrea severa y acuosa,
principalmente en bebés y niflos pequefios. Los
vomitos y la fiebre también son frecuentes en bebés
con rotavirus. Los nifios pueden deshidratarse,
necesitar hospitalizacion e incluso morir.

2. Vacuna contra el rotavirus

La vacuna contra el rotavirus se administra

poniendo gotas en la boca del nifio. Los bebés deben

recibir 2 o 3 dosis de la vacuna contra el rotavirus,

dependiendo de la marca de vacuna utilizada.

* La primera dosis debe administrarse antes de las
15 semanas de edad.

= La ultima dosis debe administrarse a los 8 meses
de edad.

Casi todos los bebés que reciben esta vacuna estaran
protegidos contra la diarrea severa provocada por el
rotavirus.

Otro virus denominado “circovirus porcino” puede
encontrarse en una de las marcas de vacunas contra el
rotavirus (Rotarix). Este virus no infecta a las personas,
y no se conoce ningun riesgo para la seguridad.

La vacuna contra el rotavirus puede administrarse al
mismo tiempo que otras vacunas.

3. Hable con su proveedor de
atencion médica

Informe a su proveedor de vacunas si la persona que

recibe la vacuna:

* Ha tenido una reaccion alérgica después de
recibir una dosis previa de la vacuna contra el
rotavirus o si ha tenido alguna alergia severay
potencialmente mortal.

* Tiene un sistema inmunitario debilitado.
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* Tiene inmunodeficiencia combinada grave
(Severe Combined Immunodeficiency, SCID).

* Ha tenido un tipo de bloqueo intestinal llamado
“invaginacion intestinal”.

En algunos casos, el proveedor de atencion médica
de su hijo podria decidir que se posponga la vacuna
contra el rotavirus hasta una visita futura.

Se puede vacunar a nifios con enfermedades leves,
como el catarro comun. Los nifios con enfermedad
moderada o severa usualmente deben esperar hasta
recuperarse antes de recibir la vacuna contra el
rotavirus.

El proveedor de atencién médica de su hijo puede
proporcionarle mas informacion.

4. Riesgos de una reaccion a la
vacuna

* Se puede presentar irritabilidad o diarrea o vomitos
temporales leves después de la vacuna contra el
rotavirus.

La invaginacion intestinal es un tipo de obstruccién
intestinal que se trata en un hospital y puede requerir
cirugia. Sucede naturalmente en algunos bebés cada
afo en los Estados Unidos, y en general no se conoce la
razén por la cual se produce. Existe también un riesgo
pequefio de invaginacién intestinal por la vacuna
contra el rotavirus, generalmente la semana siguiente
ala primera o segunda dosis de la vacuna. Se estima
que este riesgo adicional oscila entre 1 en 20,000 bebés
y 1 en 100,000 bebés estadounidenses que reciben la
vacuna contra el rotavirus. Su proveedor de atencion
médica puede proporcionarle mas informacion.

Al igual que con cualquier medicina, hay
probabilidades muy remotas de que una vacuna
cause una reaccion alérgica grave, otra lesion severa
o la muerte.
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5. ¢Qué hago si ocurre algun
problema grave?

Para la invaginacion intestinal, preste atencién a

los signos de dolor de estdmago, junto con llanto
severo. Al principio, estos episodios pueden durar
apenas algunos minutos, y aparecer y desaparecer
varias veces en una hora. Los bebés podrian
flexionar las piernas hacia el pecho. Su bebé también
podria vomitar varias veces o parecer débil o muy
irritable; o podria aparecer sangre en sus heces.

Por lo general, estos signos aparecerian durante la
primera semana después de la primera o la segunda
dosis de la vacuna contra el rotavirus, pero preste
atencion a ellos en cualquier momento después de la
vacunacion. Si cree que su bebé tiene invaginacion
intestinal, pongase en contacto con un proveedor

de atencién médica de inmediato. Si no puede
comunicarse con su proveedor de atencion médica,
lleve a su bebé a un hospital. Inférmeles cuando su
bebé recibio la vacuna contra el rotavirus.

Podria ocurrir una reaccion alérgica después de que
la persona vacunada deje la clinica. Si observa signos
de una reaccion alérgica severa (ronchas, hinchazén
de la cara y garganta, dificultad para respirar, latidos
rapidos, mareo o debilidad), llame al 911 y lleve a la
persona al hospital mas cercano.

Llame a su proveedor de atenciéon médica si hay
otros signos que le preocupan.

Las reacciones adversas se deben reportar al Vaccine
Adverse Event Reporting System, VAERS (Sistema
para reportar reacciones adversas a las vacunas). Es
usual que el proveedor de atencion médica informe
sobre ello, o también puede hacerlo usted mismo.
Visite el sitio web de VAERS en www.vaers.hhs.gov
o llame al 1-800-822-7967. El VAERS es solo para
informar sobre reacciones y el personal de VAERS no
proporciona consejos médicos.

6. Programa nacional de
compensacion por lesiones
ocasionadas por vacunas

El Vaccine Injury Compensation Program,

VICP (Programa Nacional de Compensacion

por Lesiones Ocasionadas por Vacunas), es un
programa federal que se cre6 para compensar a

las personas que podrian haber experimentado
lesiones ocasionadas por ciertas vacunas. Las
reclamaciones relativas a presuntas lesiones o
fallecimientos debidos a la vacunacién tienen un
limite de tiempo para su presentacion, que puede
ser de tan solo dos afos. Visite el sitio web de VICP
en www.hrsa.gov/vaccinecompensation o llame al
1-800-338-2382 para obtener informacion acerca del
programa y de cdmo presentar una reclamacion.

7. ¢Donde puedo obtener mas
informacion?

* Consulte a su proveedor de atencion médica.

* Llame a su departamento de salud local o estatal.

* Visite el sitio web de la Food and Drug
Administration, FDA (Administracion
de Alimentos y Medicamentos), para
consultar los folletos informativos de
las vacunas e informacién adicional en
www.fda.gov/vaccines-blood-biologics/vaccines.

* Comuniquese con los Centers for Disease Control
and Prevention, CDC (Centros para el Control y
Prevencion de Enfermedades):
- Llame al 1-800-232-4636 (1-800-CDC-INFO) o
- Visite el sitio web de los CDC en

www.cdc.gov/vaccines.

Spanish translation provided by the Immunization Action Coalition

Vaccine Information Statement

Rotavirus Vaccine

42 U.S.C. § 300aa-26 ‘ SEEICE %
10/15/2021 ONLY :


http://www.vaers.hhs.gov
http://www.hrsa.gov/vaccinecompensation
http://www.fda.gov/vaccines-blood-biologics/vaccines
http://www.cdc.gov/vaccines




Accessibility Report





		Filename: 

		C-110A.pdf









		Report created by: 

		



		Organization: 

		







[Enter personal and organization information through the Preferences > Identity dialog.]



Summary



The checker found no problems in this document.





		Needs manual check: 3



		Passed manually: 0



		Failed manually: 0



		Skipped: 1



		Passed: 28



		Failed: 0







Detailed Report





		Document





		Rule Name		Status		Description



		Accessibility permission flag		Passed		Accessibility permission flag must be set



		Image-only PDF		Passed		Document is not image-only PDF



		Tagged PDF		Passed		Document is tagged PDF



		Logical Reading Order		Needs manual check		Document structure provides a logical reading order



		Primary language		Passed		Text language is specified



		Title		Passed		Document title is showing in title bar



		Bookmarks		Passed		Bookmarks are present in large documents



		Color contrast		Needs manual check		Document has appropriate color contrast



		Page Content





		Rule Name		Status		Description



		Tagged content		Passed		All page content is tagged



		Tagged annotations		Passed		All annotations are tagged



		Tab order		Passed		Tab order is consistent with structure order



		Character encoding		Passed		Reliable character encoding is provided



		Tagged multimedia		Passed		All multimedia objects are tagged



		Screen flicker		Passed		Page will not cause screen flicker



		Scripts		Passed		No inaccessible scripts



		Timed responses		Passed		Page does not require timed responses



		Navigation links		Needs manual check		Navigation links are not repetitive



		Forms





		Rule Name		Status		Description



		Tagged form fields		Passed		All form fields are tagged



		Field descriptions		Passed		All form fields have description



		Alternate Text





		Rule Name		Status		Description



		Figures alternate text		Passed		Figures require alternate text



		Nested alternate text		Passed		Alternate text that will never be read



		Associated with content		Passed		Alternate text must be associated with some content



		Hides annotation		Passed		Alternate text should not hide annotation



		Other elements alternate text		Passed		Other elements that require alternate text



		Tables





		Rule Name		Status		Description



		Rows		Passed		TR must be a child of Table, THead, TBody, or TFoot



		TH and TD		Passed		TH and TD must be children of TR



		Headers		Passed		Tables should have headers



		Regularity		Passed		Tables must contain the same number of columns in each row and rows in each column



		Summary		Skipped		Tables must have a summary



		Lists





		Rule Name		Status		Description



		List items		Passed		LI must be a child of L



		Lbl and LBody		Passed		Lbl and LBody must be children of LI



		Headings





		Rule Name		Status		Description



		Appropriate nesting		Passed		Appropriate nesting










Back to Top



